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Du 12 Florial, Lan troifime de la Republigué frangaif
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. ON it lecture des débats tecueillis datts Ia (Cance dhiet,
la rédaction en eft adoptée.

Dubonriequ : Tavors dit, donis la (éance d'liler, que jo
prouverois par une pitee quil y avoit eu une afiemblée elec-
orale au Port-an-Prince. Voici le palle-port qui s #ré-_
donné, en qualice d'élefteur, parla muuicip:'l/b[ﬁl_ﬁu pedt >
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. «8ur ln denfande ‘qui nous 4 éé faite par fnéiboba =
Daubonneaun , député de la paroifle 3 'affembide Eledorale,
d'un palfe-port pour [e rendre au Port-au-Prince par ‘terre @
avec fon domeftique , nous lui avons deliveé I préfenr. .

» En cobféquencé prions tous cenx @ priei’y dule f2iie
ibrement pafler ; 4 lacliarge par lui de na teoublet en riey
‘ordre public. i s g

» Donné au petit Goave , en Thorel dela commune, |y
48 fevriet 17935 Tan premier de la Republique francaify,

# Signd s F. Bisrnre, officier dmumicipal 5 I, B,

T avvreav ; {serbraite - prethisr  adisi

Ce Taburean et un homme de coulenr; &F dans Is
ol

Toma ¥ Ciaguante-anidme iivraifon, i
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nombre des EleGeurs de la patcille du petic Coave, ily
avoit également deux hommes de couleur.

Sonthonax; Par le fecond chef, les colons acculent les
commiflaires civils de s'étre oppofts . a 'exécuticn de la Joi
du 22 aofit; ilsappuient ce chef d’accufation fur deux faiis
principaux. Le premier, « C'eft que la majorité des commu-
nes de la colonie' a fait tous &,5 efforts pour ‘exécuter la
loi du 22 aolic concernant la dépwation de la colenie &
la Convention nationale. e fecord fair articulé par les™
colons, ceft que les commiflaires civils fe fonr eppelés de
toures leurs forces 3 Texécution dg ceteé lot, » Ceft ce que
je vais examiner, y : '

La loi du 22 aoft 1792, en accerdanc dis-huir dépués
3 la colonie de Saint-L'omingue , diten méme emps que

“ces 18 dépuiés foront réparts entre les trois provinces de

* la colonie, fuivant la propettion du terviroire, de la popu-
lation & des contributions. Que devoient faire les commnin-
nes d&-Saine-Doningue pour- prouver letr Touniiffon 4 la
loi 2 Elles’ devoient fournit a cevx qui froient, renus de
former les allemblées primuires des renfeignemens fur les
“trois bafés fines parla loi du a2 folr, celtdpdire fur V6
tendue. du territoire de chaque’ commune, (i {2 popula-
tion & laquotité de {es contibur Tes colons” n'ont

| oproduyg & ‘ne Fi:()LllEi(\Ell[ encore aucun acke pur Jequel les

U comddnes de Saine-Domingue aient donuné aux commiflai-

~yestcivils le ‘moindre Tenfcigriement 3 ce fifjer T ya plus:
je mets en fait qu'avcnne commune de Lo province duo Nerd
ne selt prononcée ‘pour cnivoyer des dépudd d ki Conven-
tion; nadonalé; ancune conmiune de la'trevince du Nord
n'a demande’ aux conmimifiaives civils o convecation des
“affermblées primaires, pout envoyer des dépués en France.
On vous a In hier un s1zéré de In municipalité du Caps
ces-arrbre eft dwé 'mass: Vous aver: remarqué {ans deute
quil 'y et purement quefiion que d'une affemblée colo-
niale. Certes j'avous bien que tous les fictienx de Sain-
Dominge vouloient ‘érablit une allemblée coloniale, afin
+ de' pouvoir rivalifer aveeda Convention, & conferver dans
fa colonie une paitic du pouvoir légiflanf; mais fur 'envoi
de députes A a " Cefivendian ;. i’y 'a- fés en vie [eule
délibératon de ceniiiitihe duns la province du Nerd, J'é-
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catre tont ce qui concerne les parties de I'Oreft & du Sud'y
quoiquil ne {oir rien moins que prouve que' les parries de
FOuett & du Sud aient voulu la formation des” affernbices
rimaires: pour l'envoi de députés & la’ Convention' natio-
tale. Comme je w'érots pomnt chargé de’ Vadminiftraden!
des provinces de 'Oueft & du Sud, & qu'clle éroit échue
.en partage 2 mon collignedPolverel , je me rénferme dans
ce qui s'eft paffé dans la provihce du Nogd, & jaffirme
quavcune commtne de cetie province n'a demandé'la con-
. vocation des allemblées primaires pour envoyet des dépu~
tés'a la Convention nationale. J'afirme qu'il 'y a eu denx
actes primeipaux des communes du Nord, non pasfur
a formation des alfemblées éleétorales, mais [ur la con-
vogation pure & fimple de Paffemblée colonidle. . ‘
n vous a patlé de larrété de la municipalité du Capy
il'y en a en deux 2 cet égard; I'un du 26 décembre , quial
e lu dans les précédentes fances, & l'aurre du 6 mars.
Aucun des deux ne sexplique fur la nécefiité d'envoyer
des députés i la Convention nationale, ; ‘
La {econde chofe A faire par les communes ; étoit dlex
primer leur varu aux commitfaires civils par des pétiions
fur la néceflite d'envoyer dés dépurés 3 la Convenrion: St
les communes avoient fenti un Le{biu fi preffant d'exéou~
ter la loi du 22 aofit, elles fe {eroieht affembléss'fans l'ins
tervention des comimitlaires civils, De tourtes les communes
de la province du Nord, une {eule éroiv frappée: d'inter=
diction , ¢'éroic celle du’ Cap, Tai juftifie, Tors de la- dif-r
cuflion fur le premier chef 'daccufdtion, la mefure que
j'avois prile de [(uipendre les affemblées de commune du?
Cap: Vous avez vu les afleimnblées. du Cap pe, s'ocoypér
que de profcriptions; que de’ Jegitimer les maffacres & les
aflaffinats , & fur tout de s'oppofer a lexécurion de la ok
du 4 avrif ¢ Cétoit la paifon pour laquellé javois {ufpendu
les affemblées de la communa du Cap. i 3
Le 6 mats, la municipulicé du Cap rémoigne 3 la ‘com=
miflion intetmédiaire quil faut une zii]]'f.'mb]ée de cette com=
mune : quel temps cheific la municipaliré du Cap pour de-
mander quon Jeve l'interdiction dont elle éoic frappée? c'efe
le temps ol jéiois abfent de la province du Nord, & plus
de foixante lieues du Cap, ob il m'éroir -impq%ible dége
2
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préfent 3 la convocation & A la tenue des affemblées pri-
maites. Yous {avez que la loi du 4 avril remerioir aux com-
miffaires civils le jugement des difficuliés qui {urviendroient
relativement 4 la tenue des allemblles primaires & 2 I'éli-
gibilité des citoyens 3 & c¢roit dans le temps od il evoit
impofiible aux commiffaites civils de veiller a la tenue des
affemblles primaires , ou de juger la queftion concernant
Péligibilité des citoyens, qu'on demandoit 3 affembler la
commune du Cap , 2fin que ces aflemblées fullenc liveées
aux brigues & & la cabale. Dailleurs, comme je vous ai
dit tour-a-Iheure, on a demandé la convocation d'une al-
femblée coloniale , & jamais des affenblées élegtorales: i
eft donc bicn prouvé que les communes de la province du
Nord n'ontjamaisémis leur van pour exécution de la loi
du 22 aofit 17923 que les communes de Ja province du Notd,
libres de s'uffeinbler, {ont reftées dans Vinertie, n'ont peint
fait connoitre levy vaon aux commillaires civils, ne leur ont
donné aucune elpice de ienfticuetmens fur la répatiition des
dix-huir déprités accordés @ la colonie de Saine-Domingue,
pour veniz a la Couventon natonale.

Jeviens au fecond chef, qui eft «de nous trre oppofls
w diredtement 3 Texéeution de Iy loi du 22 aofie, davoir
» défendu les affemblées }Jrimaires pout, la formation des
» allemblées électorales , fous les peines les plus (Evires #.
Les colons ont fondé cette accufarion {ur une de mes pro-
clamations datée du 15 Mars 1793ue.. dans le temps que
j'étois dans Ja pravisce de I'Oueft, pour nuitenir de plus
fort la proclamation du 3o nevembre qui empéchoic ld
slunion des allemblées au Cap. Certes, pour mw'inculper
avec fondement davoir défendu fous los peines les pﬁus
sbvéres l'exélution de la loi du 22 aofie, il favdroir d’abord
ue la pédtion de la m}micip;lilé du Cap¢iitété divetemsnt .
aite pour demander l'egéeution de la loi du 25 acir, &
enfuite que la proclamation des comimiflaires civils eiic dé-
fendu précifément la tenue de Paflemblée du Cap pour le
ehoix des Clecteurs qui devoient nommer des députés i la
Conventiod narionale. Or, rien de tout cela ne{e mwouve pi
dans Pacte dela municipalité ni dans la prockimanon i‘u
commiffaire civil T il a'clt queftion, dans V'aéte de la muni-
wipalicé du Cap, gpe d'vag allemblée colonials; dans Pacte
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du commiffaire civil , celni-ci maintient la défenfe faire & Ia
eommune du Cap de safltmbler , {ur le fondement de ce
qu’erant ablent, il ne pouvoit pas fe trouver 4 la convocation
& i la tenue des alﬁ*mfwlées primaires pour réfoudre les diffi-
cultés qui pourrolent naiire, {oic {ur la tenue des aflemblées,
foir {ur I'eligibilicé des ciroyens,

Dailleurs, le commiflaire civil avoit bienle droir de différer
la conyocatien des allemblées primaives, quand méme elle
auroir été demandée pour la formarion d'une afiemblée élec-
torale pous l'envoi des dépurés en rance, Quel objet devoient
avoir Ies commiffaites civils dans exécution prompre de la
Joi du 22 aolic? c'éroit d'opérer la plus prompre réunion
des députés de la colonie de Saint—Ibomingue 3 la Con-

, vention natienale; or, je foutiens que le délai fix¢ dans la
“pitce qui vous a été lue hier pour la convogation des affem-
.Elécs primaites ne nuifoir point i cetce réunion :'la guerrs
éroir déclarée 8¢ connue 3 Saint-Domingue au moment ol
les colons foutiennent qu'on demandoir les affemblées pri-
malres ; on ne pouvoit donc pas faire partir ces dépuzés fur
un biriment #olé; ils devoient partir, comme l'ont dit hier
les colons’, par le convoi gui devoir te tendre en France {ous
Iefcorte de l'efcadre francaife; c'éreir donc avant le dépare
du convoi qu'il falloit faire nommer ces députés; or, quim=
portoit un délaide dix, quinze, jours, & méme de fix fe-
maines dans' la colonie , Ece délai ne faifoir tien an dépare
du convoit Si laréunion des dépuiés de Saint-Domingue
a la Convention dépendoir uniquement de Varriyée du convot,
il falloir feulement que ces dépurés fullent nommés avant le
départ du convoi. \(}oilh le but que devoient fe propoler les
commilliires civils,

Bien loin de nous tire oppolés formellement, comme le
difent les colons, a l'exécution de la lei du 22 aofit, nous
avons -annonce , dans une lettve officielle imprimée dans Ze
Monireur du Cap , qua notre arrivee dans certe ville nous
allions nous occuper dé la conyocation des affemblées pri-
maires pour'¢lection des dépurés i la Convention nationale 3
nous difions : « Nous fommes &loignés de la province du
» Nord, & nous ne pouvons pas é'urv-ci}lel:)a eh
» aflemblées prfmaires; mais 3 notre arrivpe,
» chofe dont nous nous occupgrons fera ly/gon

% ~4
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s aflemblées primaires auxquelles les colons ne fongent points
» ce fera la convocation des allemblées primaires pout !é_—
» lection des députés de Saint-Domingue a la Convention
“» nationale ». Voicile paragraphe de cecte letere, relatit 2

Fenvoi de la députation en France. \

Polverel & Sonthonax , commiffaires civils de la Republique »
a la commiffion intermédiaire.

Port-au-Prince , le 1o mai 1793, Tan II de
* Iax Republique frangaife.

« Sicdr notre arrivée au Cap, nous convoquerons les al-
w femblées primaires & les corps élsctoranx pour la nomi-
= nation des' députés a lu Conventon : fi les commiflaires,
» civils font des actes injuftes , il faur fur-tour que la co-
» Jonie air des détenfeuts. a la Couvention; il faur {ur-tout
» qu'elle aiz des repréfentans, lorfqu'on s'occupera du régime
w - colonial, Nous vous autotifons & publier notre lertre ».

Signé ; PoLviREL, SONTHONAX,

Des hommes qui écrivoient ainfi 4 la commiffion inter-
vmeédiaire , qui difoient quils {uppléeroient aw peu d'énergie
de la province du Nord, 3 I'iertie dans laguelle elle éroit
reftée pour la convocation des affemblées primaires pour
la formation d'une affeMblée électorale; des lLiomines qui
difoient , A nowe arrivée au Cap nous nous occuperons de
la convocation des affemblées primaires pour envoyer des
dépurés en France , caril faur que la colonie foir repréfentée;
car il faur, dans le cas o les commiffaires ‘civile feroient des
ackes injuftes, qu'ily ait quelqu’un aupits de la Convention
mationale qui réclame en favenr de la ‘colonie; certes, on
me doit pas taxer ces hommes de s'érre oppofés 3 la ‘con-
vocation des affemblées primaires 1 je défie d'ailleurs les colons
de produite un acte de nous, dans lequel nous nous {oyosns
oppolés a la nomination des électeurs & i la formation des
affemblées éledtorales, Bt comment pourroit-on me foupgonner
ol de m'étre oppofé & Vexécurion de Ja loi du 22 aafit, puifs
que jai un témoignage vivant de ma conduite dans la Con='

! ’
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vention na‘ionale, puifque cing dépucés de la province du
Nord font dujourd’hui dans le (ein de la Convention na-’
tionale ¢ files colons veulent chicaner (ur leurs pouvoirs &
fur la 'manitre donr ils ont été elus, quils aillent {e pré-'
{enter au eomité de vérification, qu'ils aillent 4 la Conven-
tion préfenter leurs réflexions a cet égard, J'ai rempli par~
faicemenc le- déorer. J'ai convoqué les allemblées primaires
pour la noniination des électeurs; j'ai réuni au Cap les élec—
tetrs de la province dunord; ceés életeurs ont nommé des’
dépucés. A la Convenrion nationale 3 ces dépurés {font main~
tenant dans le fein de la Convention naticnale. Ef-il befoin

de traiter plus long-temps ce {econd chef d'accufation
Brudley : Je'viens d'entetidré’ Sontliondi vouis dire qne
Pexécudion 'de la loi du ‘22 delit n'aveir pas été demandée’
par la mdjoriié des eomimunes ‘de la colome. Lorfque Son-
thonax a allégué ‘ce ‘fairy il a ew grand {oin de {upprimer la
feconde partie de la pheafe, c'eft & die, la majorité des
communes en érar de ¢ réuniv en’afjanbldes primaires. Suivagt
ce qua dic Sorthonax, il [embleroir que toures :les com-
munes inditinétement étojent en éwar'de (e réunit, & il éra-
&ir une comparailon entre-celles de l'oueit & celles dunord.
dit: Je“mets de cbié des provinces da Youelt & dufud;
je patledaniord 5 8 je digquelescormines: de la province:
du nord n'oni ‘pas voulu fe réunir en alfemblées primaires
pour nonimer'des ¢lettenrs & des dépuiés alla Convention
mationale. Mais , citoyetis, vous avez vid; pat ce quon-a
dir fur la firuation de la colonie , que la &5 petite minorité
des comiunes de” la province du nowd érolt en éat de fe
réunic en aflemblées primaires. Cléroit fur-tour dans cetre
pattie quie la- dévaftation s'éroir fair lentir ) &% majorité des
. communes &oit hors” d'érar ide’ fe réunic' par 'effec de la
dévaftation. Sonthohax défie qu'on prouve que les'communcs
du nord“aient nommé ‘des éledteurs. Vernsuil va vous lire ces
prevves; mais indépendamment de cela 5 je pewx vous mettre
{ur le burean deux lettres de deux municipalités de la pro-
vince du nordy qui, comme la commune du Cap, ont de-
mandé ¢galement la formation, des affemblées primaires pour
la nomination des électeurs, afin d'envoyer des députés i la
Canvention naridnale. Ges deux paroifies font Cellis de Jac-
quefy & du Terrier-Rouge. 11 y a plus; South%x_ax dit; Les
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iommune,s du nord n'ont pas témoigné le defir de fe réunir

Tais il a onblié que, dés le 3® novembre, il avoit rendu
unc {-md.‘nna:im1 dapres laquelle il éroit défendu de fe réu-
nit. Il dit que cela ne porroit que {ur la commune du Cap,
& moi’je touve a la fin de cerre proclamation une dé-
fenle générale A toutes les municipalités de comvoquer les
aflemblées primaipes, Alors Sonthonax dit: Les communes
ne vouloient pas fe réunir, Strement elles Je vouloient;
mais elles ne le pbuveient pas, puifgu’il faifoic regarder
cpmme waitres 3 la patsie ceux qui voudreient {e réunic en
alfemblées primaires , & diteit qu'ils feroient dans les cas de,
Ia loi privas ponr cenx qui délobéiroient aux ordres des
commillaires civils. Dés lors, puilgu'il aveit fair défenfe, &
défenfe fous peineexpreile , de fe réunir , il ne doit pas dire:
Parce que les commmunes ne {e fone pas réunies , c'eft qu'elles
ne - lopt pas voulu,, :

. Sonthonax : Produifez la défenfe.

Brulley: La proclamation du 30 novembre,

Sonthonaxy Lilez-la, e

Clanflon : Elle a déja été lue..,.

. Svnthonax : Lilez larticle que yous avez énoncé , Farticlilh
qui frappe d'interdiction routes les communes de la province
iu nord, '

Brudley : 1./interdiction en général de tous les fonétionnai-
res publics qui veudroient convoquer les affemblées pri
maies, , ¥

Scuthonax 3 Lifez Tacticle de la proclamation du 3e no-
vemhre , que Esulley vient d'annoncer. :

Brulley : Soit dans celle du 30 novembre , foit dans celle
du 15 omars; je wouverai article don il s'agic.
Souvehanaxy Opi, a force de chercher,

Brulley : Je vous demande, citoyens, d'entendre cet ars
tiele fonlement; vous verrez ce que cela veur dire,

(W lies ).

Proclamarion de Sonthonax 5 du 30 navembre: 1792.

v -
A Ti¢ L PREMIER

3 ,. Ilcgfcr..:jo;,s pi‘ovifo@;elqei;t toute efptee de rallemble-
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ment, méme ceux de la commune & des Amis de la Con-
wention narionale; enjoignons a la muonicipalite du Cap,
fous la refponlabilizé la plus rigoureule, de tenit la main ‘4
Vexécution du préfent article ».

Je demande {i cet article ne concernoit que la/commune
du' Cap , loplquion défend toute efpiee de raffemblement
dans la province du Nord. Il y a plus: je reviens 2 la pro-
clamation du 15 mars qui renvoie A celle-ci,..

Sonthonax ¢ Je demands & répondie: Brulley vient de
vous dire que la proclamation du 30 novembre defendoit aux
paroiffes de la province du Word de #affembler; d'abord i]
n'eft pas dit un mot dans cerre proclamation , que Brulley
vient de vous lite , d'une défenfe .de raffemblement com-
muite 2 toutes les municipalizés de la province du Nord. J1
y a plus; c'eft que certe prochumation eft tellement pour la
yille du Cap feule , qu'on ne trouve que le nom de la ville
du Cap, Toit dans le préambule , foir dans le difpofiif.

Dans le préambule, je vais le lice..... Il fe trouve dans
les débats précédens. :

Le préfdent ;. Ceci eft entendu de pare & dautre.

Sonthonax : Dans le préambule il n'eft quefiion que de
ce qui. fe trame dans la ville du Cap., Un faux décrer circule
dans les cafernes; la commune da Cap eft coalifée; elle eft
foulevée contre 1a loi du 4 aveil, dont elle ne veur pas I'exé-
cution. Voailj le feul objer de la proclymation. J'ai cru devoir
ipterdire la commune du Cap, parce *que cette commune
refulant les droiss civils aux hommes de couleur , devoit étre
inrerdite elle-méme, julgu'd ce qu'on efit pris les melyr
néceliaires pour faire re(pecter la loi par tous les citoyens ¢
aafli j'a1 di interdire la commune du Cap; & les motifs,
je vous les a1 développés lars de la glifcuﬁ]o'p {ur le premier
chef. Je walinterdit que la commune du Cap car toures
celles du Nora fe fonr raffembiles, & ont délbéré fuc Ja
queftion de {uvoir s'il falloir accélérer ou retarder la convo-
cation de Vaffemblée coleniale, La comuune du Méle., ..

Log prfeden : 1] n'eft plus queltion de cela: il droi queftion
de la proclamation was traieé eette paitie , le citoyen Brulley
a la parole. ‘

Sonttionax + 11 vefte prouvé, dapris ce que je viens de
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dire , dapris ce .que vient de dire Brulley, que cetre procla®
mation ne concernoit pas les communes’ de la province du

Nord. ‘ &
* Brulley: Et moi , eitoyens, je maintiens que Sonthonax,

qui dictoit des lois dans le Nord comyme ailleurs , défend
toute efpice de raflemblement ; perfonne ne f& feroic avifé

de contrecarrer {on opinion dictatotiale,

Sonthonax = L.a preuve quelles Pont conrrocarrée, c'eft
quielles {e {ont alfernblées , noramment la commiune du Méle,
& celle du Porsde-Pais. ; e

Brulley : Vous venez de veir , citoyens , qué ¢ éroit alors
gue Sonthonax aveit dit que les coffimunes de la province
du Nord n'avoient pas voulu {€ conformer i Texécution de
Ja Ioi du 21 acti; vous vener de voir que les défenies qui
ont €1é faites {ont confignées dans {4 proclamarion. A préfent
Sonithonax vous dits Si‘ les communesavoient eu Uintenticn:
de fe féunir , d'exteuter 1a loi du ‘22 aoficy elles aurolent di
indiquer ‘les modes qu'il fulloit employer;’ ¢ cliza-dire, lui
donner d¢s renfeignemens , afin’ quil confiltic Pétendue rer~
ritoriale , la population’, la contribution 5 pout répaceir les
députés dans les diverfes parties de_la ‘eelonie. Dans ‘quel
endroir,* pax quelle lot voyons-fieus gue' les colons fuflent
oblizés de donner des'renfeipnetiens ainy conimiffaires civils 2
Nous voyons au coniraite dans'le- décierdi 22 aolics’ qie le’
noinbre des députés eft fixé, que Pargence eft décrétée, ‘que Iés
allerbléés primaires font conveguées de’ droit par le fair feil
de la promulgation de 1a lei , " nous né voyons pas guich
{&it denu de fournit'dans ces comintines des fen(eigneimer's:
{uir la population, fur Téwendue du'tetricoire; afin de’ dédrei-
iner le nombre des députes de l'celanie. Nous voyansbicn'
dilns le décrer du'22 aofit, que T ARZnblée nationale divqu'en’
fuivea le mode indiqué par les inftiuctions que I'Afemblée
nadtnale enverrd 2 ceteffer. Bh bien! ce mode érojt praferics
¢e'décrer o dli drre envoyé , & ¢'éroir 2 Sonthonax s fans-que
les communes enffent befoin del'le folliciter , clétoit’d Sen~
thonax & A Polverel 2 faire exteurer ce décret; ¢’éroira e’
# donner desordees peur qu'on lear fournic des renfeigne-
riens , sils en avoient beloing &' Céroir & eux, encare upe
fois , 2 provoquer Yexécution de ce décrer, 8¢ non pas aux
communes , qui n'éwienl dans fa pefiion que delur cbéir.
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Sonthonax a-t-if provequé dans un temps opportun lexés
cution de Ia loi du 22 aclir, que FAllemblée naricnale avoit
trouvée trés-urgente?

Soithonax ;- Ottieses 4

Braulivy : L'a-r-il provogquée dans un temps opportin? Je
dis que non, & je le prouve. C'elt an mois de mai quil a
écrit la lertre dont il fe targue. Le décrer du 22 aoiit 2 di
ariver dans la colonie fur la fin de feprembre ; & Senthonax,
qui dic qu'il vouloit faire exécurer laloi du 22 aoiit, vous
cite , pour le prouver, une lettre du mois de mai dé 'année
fuivante. Certes , il avoit cu le temps & la réflexion pour’
Texécution de cetee loi , quoigue I'Aflemblée nadonale efic
décréré Iurgence ; & c'eft lui qui aujourd’hui vous dit que
les affemblees de commmnes n'ont pas voulu exécuter la loi,
comme {i ¢'¢roir nux affemblées de commuses 3 provequer
Texécution de cetteloi , tandis que cetre exécurion éteit confiée
‘aux commiflaires civils, 1 vous dir, J'ai depuis exéeure cetre
loi; & c'eft deux angapits qu'il dic laveir exécutée. Quand
“nous en viendrons & U'examen de cet objer , vous verrez qu'il
ne Lavoir pas plus exéeurée” a certe époque, qu'il ne Ta
exteutée depuis. Actuellement il dit qu'il ne vouloit apporter
qu'un rrés—ﬁgger retard par {a proclamation du 1y mars,
puifguil diféic qu'a fon arrivée il s'occuperoit de la réunion
des communes , de la nomination*des électenrs. Sonthonax
“1i¢ vous a point dit du rout qu'il s'eccuperoir de la nominarion
des éle@teurs, quiil réunicoit les communes i cet effer, Fier,
daiis fa proclamation du 15 mars, nous avens vu qu’il s'oc-
‘cupoit de recueillir le veeu des communes fur la double re-
préfentation’s & que, dans le cas otf il ne pourroirpas le
“recueilliv , il v fuppléeroir lui-méme, Vaild ce qu'il vous a dir:.
‘ot , ja crois que cela ne reffemble pas aux termes de la loi',
‘qui vouloir quilly et dix-hunit dépurés de nomimés, & qui
e vouloir pas aue Sonthonax, lui, recueilliele veeu des affem-
blées des cominunes ; mais feulement que les communes
‘elles - mémes nommaflent les députés'a la Convention na-
‘tionale. ' g

Sonthonax vous a dic: Un recard d’aufli pex de jours que
celui_que mous ‘indiguions , ne pouvoir point différer Penvoi
‘des dépucés, parce que ces dépurés ne pouvoient partir que par
& conyoi. Or ; dix jours , quinge jours , trois ﬁfnﬂ._iﬂed' de plus
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ou de moins , ne ﬁzifbierzt pas vn grand effer 5 & la guerre qui
- exiffoir alors , metcoie dans la néceffice d'envoyer ces députés
Jous efiorce, f ‘

Mais , & I'épogue o la loi du 22 aolic a été connue dans
la colonie, la guerre avec I'Angleterre n'éroir pas encors dé-
¢larde, & certes il n'y avoit nul danger; i Polverel & Son-
thonax euffent veulu faire leur devoir, euflent fair exécurter
la loi du 22 20fic, comme I'A(lemblée nationale le vouloit ,
de {uite, c'eft-a-dire, vers la fin de feptembre , ou le com-
mencement d'oltobre, les députés pouveient partir & n'at-
tendre aucun copvol , aucune efcerte , parce qua eette
épogue la pucrre néioit pas encore déclarée A I'Angleterre,
& que .ces dépurds pouvoient trés-hien 'fe rendre en Frunce.
Vous voyez doncque , fi par lafuire il y a eu du danger pour
Jeur dépare , ceft e fait de linexécurion de la loi, & que
Linodcudon de la loi provient de ceux qui, ayane en. niain
Lauterisé, iwen ont pas provoqué lexécution. On femble
auviourd hut faire un.crime aux communes de n'avoir pas
voulu exdeurer la loi du 22 aofie. Vouis avez vu le contraire
dins la-partie de | Ouelt; & quand nous avens dit que la
niajoricé des comumunes s'étoit réunie, vous.avez vu que (i

uitze paroifles, il n'y avoit que la commune de Saint-
i@arc qui n'avoit pas nomimé fes tlecteurs; ainfi' voild une
valonté bisn mantfeftée. D'un autre cbeé, la commune du
Cap , la plus confidérable de la- partie du Nord, la feule
gui fiic intalie, la {eule qui fiit nombreufe ; car les autres
ttoient dévaftécs, ou réunies dansles camps, ou au Cap
par conltauent il n'y avoit perlonne dans les communes : vous

voyez que la commune du Nord la plus peuplée a ma=
nifeité {inzenion diexéeuter la loi. Cleft donc 2 tort qu'an-
jourd buni Senthonax  qui a fait des défenfles, vient dire qu'il
vouloit {exéenign: de la loi. Il vous dic quil broit faux que
[ous Jes peines les plus (Evires,.ils one dérendu d’exéeuter la

Joi. St je m'érois permis d'entrer dans des dérails 5 je vous
auicls dit qu'un procurenr de commune a_été arréé, fop
¢charpe Kée aurour ducou., trainé en prifon, & on lui a
{ignifie, de la ‘part de Polverel & Sonrhonax ( ceft Albege
qui le luia fignifié ) , que c'broit pour aveir provoqué la
nominarion des électenrs dans (a taa;oiﬁ‘e,'

Sonchonue : Je demande fa predve de ce fait,
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Brulley : 1a yoili. :

Sontfionax : Quel oir cer officiermunicipal 2 dans quelle
eommune cela s'eft-il paflt 2

Brulley: Le citoyen Dérapgis, procuteur de la commune
du Mirebalais , a ét¢ arraché de fes fonctions par Albert &
Pinchinar , délégués de Polverel & Sonthonax, ayant des
pouvoirs ad hoc ; nous les préfenterons. Il a été arraché de
fes fonctions , en préfence de la municipalité. 1l éroir revém
de fon écharpe s elle lui a fervi de licel ; on a voulu le
pendre; on l'a jeté dans un cachor, il a enfuite éé entrainé
a bord de I'dmérica ; & 1a, lorfgu'il a été embarqué, en
prélence de Polverel & Sonthomax , on I'a haché de coups
de f{abre; on peut le voir ,il eft iciuw.

Senac : 1l eft dans Paniichambre. -

Brulley : On lui a bien {pécifi¢ que fon crime étoit d’avoic
provequé dans la parciffe la tenue des affemblées primaires
pour la nomination des éledteurs, Ces éle€leurs ont éié
nominés; & fur fept quils éroient, cing ont €& nommés
parmi les hommes de couleur. :
, Sonthonax : Rien 1'égale la divagation des colons, lorfgu'il
& agit de me charger & de m’inculper, Les colons ont annoncé
gue toutes les communes dé la colonie avoient fait ce qui
éEenduir d’elles pour accélérer Iexécution de la loi du23
aciir. Ils ont annoncé que javois défendu I'exécution da la
loi du 22 aofic, fous les peines les plus févires. Lor(quil
scft agi'de prouver ces faits, ils cnt argumenté de proclas
mations & d'arrétés tout-a-fait différens de ce qu'ils avoient
annoncé, Avjourdhui qu'il eft bien prouvé d'abord que les
‘cominunes n'ent rien fit pour lexdeution de la loi, que Jes
commiflaires civils n'ont jamais empéehé d'exécuter cetre
loi, ils viennenit parler d'une vexacion commile fur la perfonye
du nommeé Déraggis, procurevr de la commune du Mire-
balais: Je ne {iis ce qui s8f paflé au Mirebalais , 2 'ésard
du citoyen Déraggis. Je ne fais fi, comme on le dit, il a
éré arrnehé avec violence du fein de la municipaliié; cur,
quand cela feroit 3 les commiffaires civils. ne. penveunt éere
garans du manque «e refpect a un efficier-municipal ; lorf~
quil eft’commis par des porteurs d'erdres, lorfque Fhomme
auquel on prérand qu'en a manqué; n'a pas fair de pétition
pour demssader la réparation dy grief dont on fe plaine, Uelk
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lagremitre fois que jentends parler de ce citoyen Déaggis »
que je connois feulement pour l'un deszgitateurs de la com-
mune du Mircbalais , pour s'éire oppofé awx réquifitions
faites en verzu de ma proclamation du 21 mars proclamas
ton qui mer en réquilition permanente toutes les gardes na-
tionales, foir pour marcher conrre les révoliés de la plaine
du Cul- de-Sac, [oit pour marcher contre les facticux du Port=
au-Prince. .

L préfident : Cecielt inntile... i
Sonthonax s 1 eft uécellaire que je me jullifie de ce fait,
ou bien il ne falloir pas permettre que les colons pailent de
ce Dérazeis, Je déelare done que ce Déraggis eft un factieux
qui s'eft oppolé a I réquifition des gardes nationales de la
provitice de VOuefll pour marcher conere les efclaves réunis
dans la plaine du Cul-de-Sac, pour établir une garnifon aw
Port-au-Prince. ! iy
Le préfidens s 1L ne peur éure queftion de celay il sTagic de
favoir i w es quteur, de la vexation commife enyers Dé-
rageis.
Sonthonax : Non , citoyens, je n'en fuis pas Fauteur,
Le prifidenz : Alors, il ne peuc plus en coe queltion,
Sonchonax : Je veviens au chef principal; c'eft que loin de
m'érre oppofé 4 Lexéention de'laloi du 22 aofit, je lai fait
exbouter; & que la preuve quelle a &té exécurle dans la
roviice confiée & mon adminifiranon, c'eft qu'il ya dans la
onvention des d.épiués de la province du Nord, en exécution
de laloi du 22 acht 1792. Je demande que les débats foient ,
fermés 1i=deffus, it Ja'commiliion le veut.
Brulley + Lor{que nous en lerens au chef qui_concerne
Labus du pouveir ; nous reviendrons atl gitoyen Déraggis,
aillenrs s voick {a déclaration que je tiens. ; b
Lie prefidens : On' nesegoir potnr de déclavation il STily
avoir lieu , le citoyen leroir entendu,
Bralley : Quanra moi , je puis parler de cetre déelaration.
" Le préfident = On tie peur pacler d'use pitee quon ne peut
produire. ‘
Brulley : Je n'en parletai pas dans ce:tnoment; mais quant
4 la peine quionia fait fupporter & Déraggls , pour avoir voulu
exéeurer la lofu. 5 ‘
Le profidene : Prouve que cela eft du faic de Polverel &
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de Sonthonar ; que cela a écé fair, & fait por eux car ceft 13
que gir la queftion. ; :

+ 1 Brulley © Demain je vous apporterai 18 pouyoics donnds
diceux qui ent arréré le citoyen Déraggis. ¥
whe prefideny : Clell un fait que e allégues , tu devois en
apporter la prenve; demain la commifiion ne foufifiza pas
qu’on revienne {ur cet abjer, :

Brulley: Yai annoncé, quand j'aj commencé & parler deg
fplwoirs , que je citerois les pouvoirs de ceux gui ont.violenté
Déragsis. ‘ y .

Le préfident + Qule portent ces pouvoirs en mafle?
nf Riudley : Ces ponvolss poftent qu'ils font aucoriles 4 faire
artéter dans le fein de la commune Iéraggis , & tous ceux
qui fe_{ont oppoltsiaux ordres de Polverel & Sonthonax ;
voild ce que portent ces ordres. B :

Sonthonay 1 Je priela commitfiond'interpeller Brulleydedé-
clarer sil fe trouve dans ces pouvoirs celui d'arracher 1X¢-

" raggis du fein de la muni{;lpaﬁté s & [i dans ces pouvoirs
i eft dit que c'cft pour aveir convoqué les affemblées pri-
maires pour la formation d’'une. aflemblée ‘électorale. .

Brulley : Quand mous en ferons au chef d'accufation qui
concerne la délégation des pouvoits, je répondral a cetre
interpellation , parceiqi’clle concerne ce chef, & je ne veux !

poine m'dgarer,

Sonchonax : Ceci doit étre traité dans ce fecond chef ,
arce quil sagic de f{avoir fi je me f{uis oppolé & ce quela
ol filit exécuice. i

' Brulley : Je reviendrai fur cet objet lorfque nousen ferons
au chef qui regarde les abus de pouvoirs. = :

Le préfidene : Ceft un faic que tu allégues A préfent, &
dont tu dois douner la preuve 4 préfent. ;

Brulley : Alors permetzez-moi de Valler chercher, cen’eft
bas’ vis=a-vis. de moi qu'on a fait ces yvexatiohs,

de préfident + Tu ne dois pas alléguer des faits: fans ¢n
fournic la preuve. .

Brulfey s Tai lu les pouvoirs donnés 'a Albert & Pin-
chinar par Polverel & Sonthonax: Je promets de les dé~
pofer fur le burean, ceft tonc ce gue je peux fairc.Je ne
comprois pas parder de ces faits , puilquej’avois hier Ia
déclaration dans ma poche , & que je n'en ai pas fait
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ulage. Quand j'en parle avjourd’hui, c'eft que je vois Son-
thonax vous dire dvec effronterie ...

Le prefidene : A lordre., . ‘ s

Brulley : (Qu'il avoic voulu faire exécuter la loi du 2z
aofit, pendynt qu'au conrraire il a commis toure efplce dé
vexarions {ur ceux qui oor voulu exécuret~la loi. Voms
avez wvu hier qiie je me {uis rellement circonferir dans I'ex?
polé du deunxitme chef d'accula ion, que je n'ai pas méme
voulu pefer fur ces falts particuliers qui méritent cependant
quelques confidérations.

Le prefident : Ce n'efk pas ce qu'on s demande j il s'agit,
de {aveir ce que conriennent cés pouvoirs.

Sonthonax i Fuilgue Brulley vient d'annoncer qu’il a lu
Ces pouveirs wut enriers, quil les connolr, je prie lacom-=
miflion de Uinterpeller fur ce fiit, favoir + 1° fi dans les
pouvoirs donnés a Albert & Pinchinar il fe touve 'ordre
d’arracher Déraggis du {ein de la municipalité 5 2% i dans
ces pouvairs il fe rrouve lz motif énencé par Brulley, dar-
rérer Déraggis parce qu'il a demandé la formation d'une
alieniblée électorale. :

Lruliey + Ce que je puis affivmer, c'cft qué je tiens dang
les mains la déclaration de Déraggis.

Lie préfideni : Il w'eft pas queltion de certe déclaration.

Bralley : Les pouvoirs ne me concernent pas. Je dis qu'ils
xiltenty je metcrai les pitees fiurle burean , & je ne fuis pas
ten de rendre compte littdralement , {fur la demande de
Sonthonatk, de la teneur de pouveirs quine me concernent
pas. Je les mererai fur Je burean , & la commiflion jugera.

Sonthonas : Quand vous accufez , vous n'ées pas renus do
jultifier vos accufations !

Bradliy « Je menrai ces pouvoirs fur le bureau,

Lie préfident : Faites-les demander an citoyen Déraggis s
qué vous dites Crre dans Lantichambres 2 3

Plufieurs colons : Ileft allé les cherchers Fondéviolle vient
de forrir, 8z va y aler anff, R o

Ferneuil s Sonthonax vous a dit, tout-2-Fheure , qu'il défioit
que l'on mette fous les yeux avcune pieave qui puille attelter
queé les habirans du Nord n'onr fait aucune démarche peut
nowmer les dle@eurs oni devoienr former les fix dépucés &
fa €onvention natonales Je vais lui én donser la preu\'e-ﬂ
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1 dig -
Du famedi , 19 décembre, &e.

Le préfidenc + 1| y a déja un arcéré de la commiflion qui
vous ordonne d'indiquer fommairement le contenu & I'in-
duction que vous entendez tirer d'une pitce, avant dela lire;
fi les inductions ne font pas conteftées, il devient inurile
d'alonger, par leur ledure, les débats.

Verneuil: Cette piéce prouve que la commiffion intermé-
diaire a fait tous [I;s e&grzs pour convoquet les aflemblées
primaires, afin de procéder a la nomination des députés i la
Convention nationale , conformément a Ja loi.

Sonzhonax: Yl eft wes-vrai que la commiflion inrermé-
diaire, le 26 décembre , a mis fous lés yeux des commillaires
civils un arrété par lequel elle adopte un projet de réparti-
tion des dix-huit dépuiés de la province du Nord , & une
invitation i la commiflion civile d'accelérer le moment de la
convocation des affemblées primaires : mais la commiflion in-
termédiaire n'eéft point la délégation de la province du Nord.
I.a commiflion intermédiaire , comme vous I'a wés-bien dit
Brulley dans la difcuflion , & encore hier, a annoneé que
les membres, de certe commiffion n’éroient point les repré-
fentans de la colonie. les membres de cette commiflion
étoient un directoire ehargé d'adminifirer 2 la place de af-
femblée coloniale. On ne peut pas conclure de ce que la
commiffion intermédiaire a fourni un projet de répartition
des dix-huit députés de la pravince du Nord , projet qui éroit
twes-mauvais en  lui-méme , projer qui bioir fere inexadk,
comme je vous le prouverai tout-a-I'heure, on ne peur pds
conclure de cet acte de la commiflion intermédiaire , que leg
communes de la province du Nord aient provoqué l'exécuy-
tion de la loi £1 22 aeft: la commiffion intermédinire
n'éroir pas les communes de la’ province du Nord. Ainfi le
plan achpré ar la commiflion inrermédiaire s ne dérriir
pas la propofition énoncée par nons, quaucune commune
‘de la province' du Nord n'avoir demandé la ‘convocation
des affemblées primairés pour la formation des allemblées
Electorales. Tai dir que le plan de répartition’ préfenté par la

Tome V. Cinquance-uniéme liyrai/'en, Aa
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commiffion intermédiaire , étoit mauvais en lui-méme; il
faudroit pour cela le difcuter. Je laifle 4 Ia {agelle de la com-
miffion a le juger, lorfquelle Faura fous les yeux. Cela ne
fait rien an droit qu'avoient les communes de s'expliquer,
droit qu'elles n'ont point fait valoir. Je reviens {ur I'exécu-
tion d¢ la lei, & je dis que les communes n'ont faic au-
cune démarche pour Uexécurion de la loi, & que les eom-
miffaires , au lien de la défendre , I'ont exécutée.

Page: Sonthonax vous dit qu'il n'a pas empéché les com-
munes d'exécuter la loi. Je lis la proclamation du 15 mars,
& 'y trouve textuellement écrit, gue les communes ne peuvent
pas [z réunir pour déliberer s fous aucun rapport poffible ; 1’y
trouve méme une difpefition précile contre la loi du 22 aoiit.

« Confidérant que toute municipalité , couce fedlion de la
colonie , tous citayens qui peuvmrﬁ permeetre de provoquer s
de leur prepre autorité, des vallemblemens de communes,
des formations de corps , des élections & autres mefures te-
nant effentiellement & lintérée général , ne peuvent éere
confidérés que comme des agitateurs, »

Te vois trts-bien que la défenfe d'exécuser la loi du 22
aofit {e rrouve ici dans des difpofitions trés-précifes, &
qu'elle porte ablolument fur toutes les caufes qui portoient
Tes communes 4 fe raflembler : mais il falloit des preuves
encore plus claires, je les trouverois dans le confidérant (ui-
vant : .

« Conlfidérant que la prochaine réunion des commi(faires
nationaux civiles a pour but principal de ftatuer {ur les ob-
jets d'utilité générale; & qu'ils s'occuperont parriculidre-
ment des moyens de récueillir le vaeu de la colonie, relati-
vement 2 la double repréfentation..... »

Qu'elt-ce que Sonthonax entend par cette double repré~
fentation, fi ce neft la repréfentation de la colonie A I'af-
femblée coloniale & a la Convention nationale. 11 eft done
bien vrai que, quoi quil en dife, Senthonax, par {a pro-
slamation éu 15 mars, seft eppofé i Pexéeution de la loi
du 22 aofit. Mais a&ucilemencif vous dit: les communes
ne m’ont pas mis en melure d'aflcoir ma détermination fur
la quefticn de favoir dans quel rapport deyert fe faire certe
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~mepréfentarion ; mais comment les communes auroient-clles
pu fournic 4 Sonthonax les moyens d'afleoir cetie double
repréfentation , dans un temps ob il leur défendoir de fe
réunir {ous aucun prétexte? Les communes ne pouvoicnt
donc fournir A Sonthonax les renfeignemens qu'il leur avoit
demandés , que rour autant qu'elles e {eroient réunics; &
vous voyez par cette difpofition qu'il leur défend, fous des
peines trés-{évires , toute efpce de réunien , & fous quelque
prévexre que ce puilfe étre. Sonthonax vous a dit: Avant que
je ne partiffe du Cap, quelques communcs avoienr émis un
veeu contraire ; mais il eft trés-vrai que , lorfqu'il oft parci
du Cap, la municipaliré du Cap a émis-un veeu pofitif.
Quelle induéimn dois-je tirer du raifonnement de Sonthonax?
fi ce n'eft que quand il a refé dans la province du Nord , il
a comprimé tous les efprits, qu'il a exercé {ur routes les
comimunes, {uf tous les individus de la province.du Nord,
un delpotifime affreux, quil a comprimé routes les volon-
tés, & que du moment ol il a quitté la province du Nord
pour aller a celle de 'oueft, & Sainr-Marc les habitans ont
repris leur énergie , & ont demandé la réunion des atlem-
blées primaires. Sonthonax vous dit: Dans la province de
Poueft, on a demandé la convosation des affemblées primai-
res. Des électeurs ont été nommés ; mais cette parte n'étoir

as de mon reffort, & ma proclamarion n'éroit relative qi'a
a province du nord. Mais Sonthonax oublie qu'a cetre &po-
que, il éwoit dans louett, il éroit 3 Saine-Marc, & que
ceft de cette ville, I'une des principales de la province de
Youelt, quil émet la proclamationdu 15 mars, Ft ce qui
prouve combien Senthonax éroit loin de vouloir envoyer des
députés 4 la Convention ; c'eft que la ville de Sainr-Mare
elt la feule gui pait pas envoyé déleCeurs au Port-au-
. Prince, lorfquiils {e font réunis pour envoyer des députés
3 1a Convention nationale, Cleft encore li une obfervation
nécellaire a faire. La ville de Saint-Marc, dans laquells re-
fidoit Sonthonax, a été unel de- celles qui ne fe fou pas
réunies pour nommer des électeurs, Penr-on voir plus: pofi-
tivement la non-volonté, ou plutor les efforts faits par Son-
thonax pour s'oppofer & lalei du 22-a0it 2 Enfin la commif-
fion intermédiaire qui, cemme vous I'a dit Senthonax, éroic
le corps repréfentatif de la colonic , aveir, comme on vient

a2



336 A
de vois ledite , & comme Sonthiorax vous'Ta dit lui-mémes
la vélonié dé convoquer lés affemblées pour la nominarion
des dépuiés & la Conventon naticnales [l avoir fair plus,
car il avoit indiqué les erremens fuivant lefquels cetre con-
vocation devbit etre faite; & je dis plus : lorfque Sonthonax
a convogué 1¢és alfemblées primaives pour nommer les élec-
teurss il a fuivi fes erremensy car la commiffion intermé
dizire a dit: i} fera nommé fix députés pour le nord, fix
pour Toueft ;' lix pout e fud, & ce font vraiment les bafes
{ur lefquelles Senchonax ‘@ aflis In vepréféncation quil dit
avoir envoyée & la. Convention nationale, 1t (
Sonchonax 3 Citoyens J1 Page div: La preuve que le com-
‘mifhire civil 5'eft oppalé @ toue efpece de raffemblement
dant ‘T provifee du Nowd', réfide dans fa proclamation du
T tars 1794, Avancde répondre a cerre objedtion , je ferai
, dabord wesd réllexion; c'eftque julqu'a Pépoque da 1 mars,
i fercif b démontié qhe les communes avoient lo droit
de s'atfernblét ) puifque’ les coleis ne fonr dfulen cetre da-
ferife ‘que de ko proclumation ‘du 15 mars 1793." Mais cerre
procl.\nmtion ne regarde’ pas du tout les' communes de la
srovince du Nord, ni celles de I'Oweft , ni celles du refte de
}; colonie , & vous allez =n acquéric la preuve. Dabord, il
leur ‘plair d'appeler cet acteune’ proclamation , tandis que
ce p'eft quune ordennance relative & un fait particulierqui
selt pafié ‘dans la ville' & Cap , tne ordonnance purement
relarive 4 la commune di'Gap. Cela eft {i vrai que je n'en
ai pas ordonné Pencegifivement dans les corps adminiftratfs,
ni dans les auiftes communes de la colonie. Jai dit dans Tac-
ticle V- delcetre ordénnancé s fera cerre ordonnance imprimée:,
affichée’s publice ok befoin fera; Forlque jai faic des procla-
mations chhigaroires pour o provinice du Nord, ou peur roure
dutre pacrie déla coloni@ , dang, laquelle j& me trouvois, 'ai
p & oy ! i »
toujours dit: La préfente proclamarion fera enregiffrec ' da
commilfion intermédiaire \"ai% tribunaux ‘& municipalirés deila
province. J’zi_j‘_{‘péciﬁé tonjours lerfque Venregiftrement éroit
“générali failpécifié toujours lenregiftrement dans les ri-
bunatx & municipalités. Il ie's'agicici que d'un adte par-
~ticulier, relatf & des Faits arrivés dans: la ville 'du Cap. Cet
: rriculier a éré enregiftré a la commiflion intermédiaire
{piuhicipalité du Cap feulement , ainfi que le Moniteur
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géndral en faic mention. Ce w'eft pas tout; c’eft que les cons
1dérans que vient de vous lire Page, ne font pas relatifs,
aux aflemblees du refte de la colonier Fuflent-ils relatifs 2 la,
détenfe d’affembler les communes dans le refte de la colonie
ils ne feroient pas encore ctiminels , parce qu’une ordolyqajg‘cp,
ne peut Erre conlidérde comme obligatoire que dans le difpe-
fitit. Le difpofitif d'une ordennance ou d’un acte quelconque
eft obligaroire pour les jufticiables, eft oblicatoire pout ceux:
qui font placés- dans éeendue de la jurifdiction, Les confidé-
rans ne {ont rien, ce font des motifs particuliers;qui déter=:
minent le rédaéteur du réglement ; mais le difpofiif feal re-
garde les citoyens qui {ont foumis 4 la jurifdigkion de lau-,
torité qui rédige le réglement. Ot , que dit le difpofitif de
Yordonnance du 15 mars. .

‘A m 1c L R PLRE M X XN :

Notre proclamation relative aux raffemblemens , ¢ff maincenue
de pius fore , [pécialement en ce qui concerns les raffemblemens
de_giroyens. Faifons en confequence tres-expre(fes defenfes d
o municipalicd du Cap de convoquer [a commune ou toute ¢fpéce
d’alfemblie , jufqu’a notre recour an Cap , jufgu’a nos ordres
ultericurs. & .

Vous veyez que le premisr article rappelle d'abord la pro-
elamation du 3o novembre. Or, vous avez une occafion ‘de
Vous convainere que cette proglamation du 30 novembre ne
concernoit que la municipalicé du Cap. Il en eft de méme de
celle du 15 mars; car ok g d’une manicre pofitive a l'ar-
ticle premier : La proclamationdu ;0 novembre eft maintenue
de plus forr. FElle porte défenfe 3 la feule municipalizé du
Cap de s'aflembler; il n'eft donc pas queftion des autres com-
mumnes. Larcicle IT dic: ‘

Enjoignons anx officiers-municipanx d’étrs plus circon[peéls
& Lavenir , de ' fe tenir dans les bornes de leurs fonitions & dans
l'o&rjﬂbrzce due aux lois & & nos ordres , & ce fous les peines
poreées par les lois des 22 jiin é’ 17 aout. — (’.Zette mijorction
potte dérre plus circonfpedt A lavenir; il n'eft pas queftion
dune défenfe générale de salfembler pour les cominunes

Aaj
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de la province du Nord. Cetie défenfe étoir & fe trouvoit
. . ’ . > a 2 x z
paticulicrement réduire a la ville du Cap. L'article IIT dit:
« approuvons la conduite de la commillion intermédiaire 4
fpéciilement Parrére par lequel elle nous envoie les délibé-
ratens de la municipalité, du 6 de ce mois ».

L’arucle IV porre réquifition au gouverneur , de tenie
ftrictement la main a Uexécution de la prefente ordonnance.
Vous voyez que dins rout le difpofitif de cecte ordonnance ,
iln'eft queftion que de la ville du Cap , que de la municipalité
du Caps que toutes les défenfes qui y font relarées, font
pr te aon relatives 3 la feule ville du Cap, Le difjofirif devoit
Guee ainkiy car dans le cosfidéant , il n'eft paclé que de ce
qui s'eft pa(fé an Cap. I ordcunance dont il slagit ecinmence
par le vifa du procts-verbal de 2 {éance de la commifiion
intermédiaire de la parrie francaife de Saint-Domingue, d'un
arrdté de 13 commitfien intermédiaire , des délibérations &
adrefles de la municipalicé du Cap.

Vous voyez par le texre méme de certe ordonnance , que
ce qui Pavoir caulée Croient purement des faits pallés dans
la commune du Cap, purement relarifs 3 la commune du
Cap. On y vife les arrerés de la municipali-é, & les délibé-
gations de la commillion inzermédiaire , (ur la queftion de
{avoir s'il faur convoquer une affemblée coloniale, Vous voyez
que dans le difpolidif il ne s'agir que de la défenfe de s'aflem-
bler pour la convocatien d'une affemblée coloninle. Page a
cité denx confidérans , dans le fecond il eft dit: que les com-
munes s occupent a recueillir le veu de la colonie , relativerine
& la double repréfencation , & que s’ils ne penvent pas le re-
cuellir 5 les cwnmﬁéﬁ.-iras civils y ﬁ[:yp[c’c'ron: eux-mémes d leur
arrivée az Cup. Dire que nous fuppléérons au veen de la
colonie f{ur la double repréfentation , n'eft-ce pas dire  la
colonie que nous convoquerons trés-prochainement les affen-
blées électorales 2 Tire que nous {uppléérons an vern de Ja
colonie , qui ne fe manifefte pas, fur la nécellité d exécuter
la loi du 22 aofir 1792, n'eft-ce pas dire que nous ne nous
oppolons pas, que bien loin de nous oppofer A la Joidu 22
genr , nous exécurerons au contraire en convoquant les
alfemblées électorales? Si dans ce confidérant il eft queftion
de la double repréfencation , c'eft poux annoncer 3 a cclonie
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ue nous allons convoquet les affemblées primaires , que nous
?ommes las de Pelpece d'inertie de la plupart des conmunes
qui ne donnoient pas aux cominiffaives les renfeignemens
dont ils avoient befoin pour la convocation des aflemblées.
Le deutitme confidérant eft relarif i l'arréré de la munici-
palité du Cap; il prouve encore mieux que I'ordonnance qui
eft intervenue & ce fujet, étoit pour la municipalicé du Cap.
Si certe ordonnance , purement relative  la municipalité du

ap, n'a pour objet qu'une défenfe faite 4 la commune de
s'atlembler, on ne peut pas en tirer d’induétion, parce que
par les confidérans eux-mémes, on voit que ce nelt qgu'un
acte pardiculier qui regarde la ville du Cap feule , & qu'il ne

eut fouftrir d'extenfion au refte de la province du Nord.
?e me ‘réfume & je dis que je crois avoir prouvé que les
communes de la colonie n'onr pas exécuté, & n’'ont pas de-
mandé & exécuter la loi du 22 aofit 3 que les commiffaires
civils au contraire , ont réuni tous les moyens d'exécurion de
cette loi; que le commiflaire civil dans la province du Nord,
en envoyant des députés qui font avjourd’hui dans le fein
de la Convention nationale , s'eft foumis 3 lexécution de
la loi. .

Th, Miller : Je dois relever une erreur de date : la letrre de
la municipalité du Port-au-Prince pour inviter les communes
A former les affemblies deftinées & nommer les élecreurs , oft
du rer mars 179 3. Sonthonax a dit qu'alors il éroit impofhible
d’envoyer avec fiirer¢ les dépurés de la colonie & la Con-
vention nationale, & caufe de la guerre qui égeit déclarée 3
P Angleterre le 2 février 17933 or, vous voyez quil éroit
impoflible qw'on efit envoyé en vingt-fix jours de Paris i
Breft ou dans d'auwes ports les depéches qui annoncoient
¢es événemens , & quelles fullent parvenues a Saine-Do-
mingde & connues au Porr-au-Prince le premier mars; elle
4 “donc agi de bonne foi, & lon ne peut pas Iui {uppofer
d’antre intention que d'envoyer au plutht des dépurés. 2 Ia
Convention nationale.

Sonchonax : Je réponds a Miller, d'abord que je n'inculpe
pas les intentions de la commune du Port-au-Prince; qua
lorfque j'2i dic que le but des colons devoit éire de provoquer
Ja réunion la plus prompte des affemblées qui devoient nom-
mer des dépurés a la Convention narionale, j'ai dit qu'aux

a4



i 34®

termes méme de la lettre de la municipalité du Port-an-
Prince, ces députés ne devoienc parrir que par le convoi.
Thomas Miller, pour infirmer ce que j'ai dir, a répliqué:
la nouvelle de la guerre avec I'Angleterre, décrétée par la
Convention nationale le 2 féviier, ne pouvoit pas éire connue
au Port-au-Prince le premier mars; abfolument parlant, on
auroir pu avoir cette nouv’clle au Porran-Prince le premier
mars 3 mais je conviens qu'on ne lavoit pas reque officielle-
ment, Avant qu'il fiic queftion de la déclaration de guerre 2
PAngleterre,, quin'a éré promulguée au Cap que fur la fin
de mars 1793, il y avoit un embargo général dans route la
colonie, que javois ordonné d'aprés les inftructions du con-
feil exécunf, La guerse avec I Angleterre n’éroir pas déclarée,
mais elle écoir preflendie; on éroit prefque {ar qu'elle feroir
déclarée, & le confeil exéeurif avoit donné ordre aux com-
miflaires civils de mettre embargo, & cet embargo a été
mis dans les premiers jouts de février ; & ceft la nouvelle
de cet embargo qui a dérerminé la commune du Port-au-
Prince a dire que les dépuiés i la Convention nationale ne
pouvoient arriver en France que par lefcorte du convei;
dailleurs, je ne crois pas quon puiffe inculper les com-
miffaires civils peur une précantion qu'ils auroient prife pour
alfurer le voyage des repiélentans de la colonie.. :

Le préfidenc : Quel éroic le nombre des communes dans
chacune des trois provinces, & la population refpective des
deux clafles d’hommes libres? .

Sonthonay : La population du Nord, en hommes libres,
éroic de moiné plus confidérable que celle de chacune des
deux autres provinces.

Danbonneau : Je crois que Sonthonax {¢ trompe :la’ pro-
vince de I'Ouelt contient le plus grand nombre d’hommes
libres; la ville du Cap &roic bien celle qui renfermoi le plus.
d’hommes libres, mais les campagnes étoient petites, La pro-
vince de I'Ouelt éroir la plus populenfe, _

Le prefidene : Quel Croir le nombre des communes?

Daubonnean : 11 y avoit vinge-fix parciffes dans le Nord :

.quinze dans le Sud, weize dans I'Ouelt; mais 1l y avoit des
{ubdivifions qui n'éroient pas conftatées 1également. La po=
pulation des hommes libres a Saint-Diomingue étoir de foixante
mille, dont vingt-huiz 3 trente mille noirs.
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Le préfident = Nous pacrlons d’hommes libres de routes
coulewrs.

Thomas Millet ; Soixante-dix mille environ.

Sonthonax : 8i_la commillion veur avoir 2 .cer égard des
renfeignemens certains, elle peut les trouver dans les bureaux
de Dalbarade: le recenfement des hommes libres a éré fair
en 1788 , par Marbois; ce recenfement eft le plus exadt qui
aic éé fair dans la colonie, & porte la population biancqlw
de Saint-Domingue & wente mill{l individus, & a vingr-fept
ou vingr-huit mille le nombre des individus de couleur.

T. Miller: Cewe population fir-elle au point otl la porte
Sonthonax , celle des hommes de couleur devroir éure beau-
coup moindre, cat il y aveit an momns les deux uers des
femmes; &, s'1l éroir néceflaire, on vous expliquercit pour-
qQuoi.

Daubonnean : Je remertrai demain @ la commiffion le re-
levé du travail de lintendant Matbois, Je crois que la po-
pulation . des hommes libres éioit de foixante mille indi-
vidus, G
o Clauffon = Surlelquels il y avoir quarante 3 quarante-cing
mille blancs. ¢

Le prefidenr : La commiflion arrére que les débats font
fermés {ur le fecond chef d’accufation , fauf a Brulley
4 produire les pouveirs dennés aux delégués de Sonthonax
& Polverel, qui one arréié Deragis.

. Brulley fait lecture du troifiéme chef d'accufatien.

Brulley . 1e premier corolliive de ce chef porte : Is fe fone
Permis. e faire des lois jous le nom de proclamarions & ordon-
nances.

Sonthonax: J'ai remarqué que, dans les fairs 4 Pappui de
ce chef, il.en eft qui ont déja été traités , tels, par exemple,
que la formation de la commiflion intermédiaire. Il y a bien
un fait qui n’a pas été craied ; ceft Vulucpation du pouvoir
legiflacif par la commiffion intermédiaire : cclui-1i doir &g
maintenu; mais je crois que , dans la {érie des faits indigués
f:u: les colons, il en eft qui ont déja é5¢ traités, & qui dés-
ors doivent érre {upprimés, parce qu'il n'eft pas dans l'in-
tention de la commiflion de perpétuer les débars fur les objets
quxquels j'at déja répondu, |

Le préfidenc : La commificn verea, loifgue les citoyens
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eolons traiteront ces objets; sils s'écactent du chef anquel
ils ont rapport. : ;

Brulley : Notre intention n'a jamais été de répéter ce qui
a deja eté dic. Jar dic: Ihs e fonr permis d: fgim des lois
Jous le tiere de proclamations & ordonnances. Si Sonthonax &
Polverel ont donc, fous ces dénominarions, faic de pareils
actes dans la colonie , point de doure qu'ils fonr coupables
d'avair ouire-pallé la {omme de' pouvoirs dont ils éroient
mveftis. L'intention’ de la. France ne fut jamais d’envoyer
dans' les colonies des hommes cliargés d'y faire des loisy’
elie ne vouloir que des commiffaites chargéa de les exéenter,
& non des homimes chargés de leur confedtion. Cependant
Polverel & Sonthonax fe {ont permis de faire des lois, &'
ont cru leurs proclamarions & leurs ordonnances au-detlus
des lois. Cette monftruofité dans leur conduite veus éronne
fans ‘doute; mais elle et prouvée par leuss propres actes ; &,
je me borne & citer une {enle de leurs expreflions, qui va
vous en-convaincré s dans une proclamarion -ils difent: Nous
Leger-Felicird Sonthonax o &+ « = '+ elle eft relarive & Tiis(~
drurion d'un tribuiial’ extraordinaire’y elle elt da ‘8 février
1763, datée du haut du Cap. Jobferve que cette procka=!
thation fera lue'en entier dans fon temps , quand on parlera
dur teibunal 3 daps ce ‘moment je me borne i cirer cetre feule
exprefiion: At/ IV. 8% s’élevoir quelque difficulié fur la com-~
pitence des juges , nous ordonnons qu’elle nous foit rapporee
pour écre yuidée fur-lesenamp y defogeant pour cet efiel @ tonce
ardonnance contraire. Ainfi done, non-feulement Sciithona
{e+ croyoir autorifé a faire dés lols , mais encore & dérofer
aux lois faites qui génoient {a volonté, ik
=11 et donc bien clair-au'il s'eft "pérmis ‘de faire des lois
fous'le titre de proclamations, & qu'il §'¢it méme Elevé au-
deflus ‘de la loi £Fr03
“Lie fecond corollaire cft qu'ils one form# une commiffion
inrermédiaire. T.a formation de certe ‘commifiion invermiddiaite
elt bien prouvde par les débais anitérienrs 5 1l eft certain que,
dans cette forimation, il y a vne ufurpation.du pouvoir Jé=!
giladif, patce qu'il wappartenoic pas & Polverel & Southo-
fax de changer les difpofitions des décrets , qui vouloietit
impérienfement qu'il fiir formé , non une commiffien inter-
saédicico; mais une affeinblée coloniale. I ne leur appar-
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tenoit’ pas d'intervertr Iordre exprds qu'ils avoient de faire
exbeuter la loi du 4 avrily il ne leur apparrenoir peint de
prendre d'aurres mefures que celles prefcrites par la loi;
donc la formaiion de la commiflion inrermédiaire bien avérée
eft une ufurpation réelle du pouvoir légiflarif.

“Troilitme corollaive. Iis"fe fonr arrogé le droic de confir-
mer ou infirmer les pouvoirs du peuple.

Nous venons de vous oblerver tour-i-Ihenre qu'ils avoient
formé une commmiflion intermédiaire, & le Fiit eft avéré par
les débars précédens. Dans la formation méme de ce corps,
nous trouvons que Polverel & Sonthonax fe {onr arrogé le
droir de confirmer ou dinfirmer les pouvoirs du peuple
& voici comment': vous devez veus rappeler que dans' certe
_commiflion mtermédiaire {e trouveient (ix membres de al-
{omblée coloniale & fix hommes de conlear, aue Sonthonax
& Polverel ont eixmémes nommés. ‘A ce fujet ifsvous ont
ditque les hommes de couleur n'nuroient pas exercé les droits
que leur domoit la loi du 4 avril, i’ on avoic formé des
affemblées primaires, & qu'ils ont trouvd besucoup plus
fimple , eux, de former une commiffion intermédiaire; ils
ont trouvé plus imple de choilir {ix hommes de couleur pour
pour les pfaaet dans la commiffion’ intermédiaire. 11 eft de
tait que le choix eft de leur propre mouvement, que ce font
Jeurs créatures qu'ils ont placées dans ce corps. Or, puifque
cette’ commiflion insormédiaire devoit étre , {uivant eux , un
corps repréfentatit de la colonie , puilguelle devoit avoir
les“mémes pouveiis ‘que 'aflemblée coloniale; certes, en
changeant le décrer qui vouloit qu'il y efit une affemblée co-
leniale, encore Polverel & Senthenax devoient-ils ¢onlerver
dans la formarion de la comuiflion intermédiaire , ce que
dit la loi relativement & rotit corps qui a la faculté repré=
fenrative 5 les membres de la  commillien intermédiaire
deveient donc érre nom més par'le peuple dans les afiemblées
primaires 5 & filr-il méme legalement décidé quune commif-
fion intermédiaire diir remplacer Taffemblée colotiale , ells
ne’ poavoit érre ‘efferidellement corpslésiflesif, elleé ne pou-
voit érre vraiment commillion intetmédiaire dans le cas d'étre
fubftitute & un® alfemblée coloninle . quantanr gu’elle auroit
€té nommée la peuple, quautant que rous & “chacun
de fes membres feroient invelis des pouvoifs du peupls:
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Navoir pas confulté le peuple, ne lui avoir pas fait élire les

membres qui compoloient la commiflion intermédiaire, c'eft

bien s'¢rc afrogé le droir dinfirmer les pouvoirs du peuple :

nul ne pouvoir sarroger le droit de nommer ces fix membres

nul autre que le peuple ne pouvoir donner des pouvoirs 2

ces fix membres; & quand Polverel & Sonthonax fe font

permis de le fuire, nous avens lé droic de dire qu'ils {e font

arrogé le droit de confirmer ou dinfirmer les pouvoirs du

peuple. H y a plus, il vous a éte lu, dans le courant des

debats, une lettre concernant le procureur de la commune

Lavergna, relativement a fa nominaden de procureur. de

la commune du Cap; vous avezdii y remarquer ces expref+
fions: moi feul je pourrois contrarier le yau de la commune y &

Jje le confirme. Signé , Sonthosax. Donc Sonthonax seft ctu
{eul en droir de ‘confirmer ou dinfirmer les élections de la

commune ; donc Sonthenax , {ous ce rappost, seft encore
arrogé le droit de confirmer ou d'infirmer les pouvoirs du

peuple; dong il seft cru invefti du pouvoir légillatf, car il
nappartient qu'a ceux qui font invcﬂjs du pouvoir légiflatif
de caller ce qui eft le réfuliar du veen d'une commune, Son-
thonax avoir I'empire des réquifitions, la police dans les af-
femblées primaires , le droit de décider de l'éligibilité des.
citoyens; mais il n'avoit pas le droit d'infirmer le veen d'une;
commune, parce que ce d}mil:_n'appaniem qu'au corps légif=
latif; donc g)onzhouax, {ous ces différens rapports, aufurpé
le pouvoir légiflanif. | ;

Th. Millet : Le quatriéme corollaire du woifitme chef porte
ees mots : dprés avoir diffous tous les corps populaires, ils ont
érabli des corporations inconflitutionn.lies.

Je n'entrerai point dans la difcullion de I'établiffement de,
la commifiion intermédiaire, que nous avons bien prouvé
ére une corporation inconftitutionnelle. La proclamation
dci ci:mmiﬂ{ﬁres civils , du 12 octebre 1792, portoit, at~,
ticle 1L

« T.es municipalités qui ont été compofées proviloirement
» depuis la promulgarion & f(uivans la forme de la loi du
w4 avril, feront confervées, fanf l'effer des réclamations
» légales. »
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La commune du Cap avoit formé, le premier novembre,
une monicipalitd conformément 3 la loi du gavril. . . . .
Sonthonax : 1.a commilfion a oidonné que les débats fe
feroient verbalemenr ; & Th.' Millet lit.
_ Thomas Miflet: Je ne lis que les dates des pitces que je
cite,
. La commune du Cap, conformément 3 la loi du 4 avril,
avoit formé une municipalité : leés notables feuls ne furent
pas élus; la municipalicd fut confervée en fonctions, & cette
municipalité, élue conformément 2 la loi , ne fut point mife
en exercice, Le 19 décembre [nivant, la municipalité provi-
foire du Cap, empreflée de voir exécuter Ia loi , fir une
adrefle & Sonthonax pour lui demander linftallation de la
municipalité formeée en vertu de'la loi du 4 avril, & I'élec-
tion ‘des notebles. Sunthonax répondit que la nouvelle mu-
nicipalité {eroir inftallée, mais que les notables de 'ancienne
municipalité feroient confervés. Il eft donc bien démoniré
par-13 que Sonthonax a mis a la place des notables qui de-
voient érre élus, conformémenta la loi du 4 avril, ceux qui
avoient éré Elus avant Uexéeution de cette loi

ApresTincendie du Cap, la municipalité diffoute par Son-
thonax, futr remplacée par un burean municipal créé par
{a proclamation du 27 juillet. Voild donc, apres ces grands
événemens , laville du Cap, ville wrés-floriffante, livrée au pil-

* lage 3 voila done I'adminiftration de certe ville dans 1 plus
grand défordre , liveée 4 une fimple corporation de Pinstirn-
tion de Sonthonax; voild donc dans cetre ville la prenve que
Soenthomax a remplacé les corps conftirutionnels par des cor-
‘porations inconftirutionnelles & de f{a formarion.

Sonthonax : De quelle date eft 'ade dont vous parlez?

Miller + Du 27 juillet 1793. '

L préfidenr (2 Sonthonax ) : Tu vois bien que Miller n'a
pas lu de difcours écrir.

Daubonnean : Le cinquitme corollaire porte : Ils onr levé
des contributions fans le confentement d#s coneribuables. Bt en
effer, citoyens, il y a eu plufieurs impefitions faizes par Pol-
verel & Sonthonax; T'impofition du quarr da reventr dansla
province du Nord, & différentes autres dans les anties
parties de la colonie ran Port-au-Prince il y a eu wie im-
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pofition forcée de 45@,000 livees; an Cap il y 2 ey uns im-
pofition fercée de 672,000 liv,; les contribuables n'ont pas
¢té appelés, Sonthonax a dit, dans le cours.de la difcuflion,
qu'il éoit foffilamment autorifé par la loi du 6 muws , ou
pluthe que le décret du 6 mars Pavoir juftifié relatdvement
a l'impolizion du quart du revenu, Mais, citoyens, quand,
i cetie époques Polverel & Sonthonax, ou plusdt Sontho-
nax , car il éroit feul, a mis I'impofition du quart du re-
venu dans le Nord, il é:it certain qu'il ne devoit pas le
faire, & il voulur faire fancionner fa decifion 3 cet ézard;
le gouvernecar-général Delparbis refula fa fan@ion, & la
preuve de ce fait fe trouve dans les archives de la commis-
fion. I a &t offert 3 Deflparbis, pour la fanction de cet
adte, la fomme de 66,000 liv., quil a refufte. ;

Sonzhonayx : Par_qui cette [omme a-t-elle é1& offerce?

Verneuil : Par Polverel & Sonthonax.

Sonthonax : La preuve.

\Daubonneau : Elkl: eft dans les archives de la commiffion ;
ceft la déclaration d= Deipaghs. '

Le prefident: Quells el cere pitce? ‘

Daunbonnean : Elle eft dans les archives. Indépendamment
de cette pitce, ce fuit feroit encore prouvé par la déclaration
de Defparbes faite au tribunal révolurionnaire.

Le préfident + Indique d'une manitre précife la pitce que
tu dis étre dans les archives de la commiffion. '
Dazbonnean : Flle a’été mife fous le [eellé & dépolte aux

archives de la cotmillion des colonics.

Page: Je demanderai que le ciroyen Fouehé veuille bien
me communiquer les Elu‘f‘s que Jindiquesars Il y a trois
déclarations de Uefpatbes a cet égard , qui ont éié excraites
de vos archives. g

Daubonnean : Vous (rotverez cette preuve « v « .

Sonthonax » 31 elt nécellaire cue je voie cete pitce.

Le préfident + On va la chercher. :

Daubonnean. = 11 y a mieux : Fimpofiton de 450,000 liv.
a éré faite av Dgrt-au-Prince par Polverel 8 Sonthonaxs
qui non - feulesioni n'ont, pas confuleé le peuple ; mais-ils
ont encare dit qua dans. e cas ol certe {omme pe feroit
pas payée dans un teips donné , ils fe xélervoisnt d'indiquer
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les ciroyens quil faudrotr arréer, julqu'd ce que la per=
ception de cette fomme ait en fon effet.

(Il lic: )
Au Nnom pE ra REPUBLIQUE FRANGAISE,
Proclamation du 24 ayril 1793.

« Nous Etienne Polverel & Léger-Félicité Sonthonax ,
commitlaires civils, &e.

» La commune du Port - au- Prince nous a mis dans la
dure néceflité de déployer contr’elle les forces de la Répu-
blique : c’eft i elle de payer les frais de la guerre.

» Larricle 'V du décret du 28 Février 1790 fur la tran-
quillité publique dit : Lor(qu'il aura été caufé quelque dom-
mage par un attroupement, la commune en répondra, fi
elle a été requife, & fi elle a pu lempécher, (auf le recours
contre les auteurs de l'atrroupement.

» Il n'eft pas en notre pouveir de faire remile de la peine
pécuniaire que la commune du Port-au-Prince a encourue
pour metwre la colonie en érat de défenfe contre la ligue
des tyrans européens. Nous avons befoin de ne faire aucune
faulle dépenfe & de ne détourner aucune de nos reflources
de l'emploi auquel elles font deftinées. En conféquence ,
nous avons ordonné & ordonnons ce qui fuit:

ARTICLE PRIMIER.

» Dans trois jours pour tout délai, i comprer du jour
de la publication de la préfente proclamation , la commune
du Port-au-Prince fera verfer dans la caiffe du tréforier de
la ville la fomme de 450,000 liv., & quol demeurent fixées
les dépenfes de I'expédition que nous avons ¢té fercés de
faire pour réduire les rebelles qui s'éroient rendus maitres de

la ville,
LTy

5 & .. p: P -
» Jufqu'a ce qpe ce paiement ait été effedtué , il ne pourry
fortir de la ville du Port-au-Prince aucune perfonne libre ,
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aucun efclave, auneuns effers , denrées ni marchandifes,
{oic par terre , {oit par mer, fans une permiflion exprefle dit
commandant de la place.

FI i

» Au défaur de paiement dans ledir délai de trois jours ,
la commune y fera contrainte , foit par la (aifie & la vente
des propriétés mobiliaires, f{oit par emprifonnement des
ciroyens les plus aifés qui feront par nous indigués.

I
» Pour opérer le rembour(ement de ladite fomme da
450,000 liv. 4 ceux qui en auront fait 'avance, la muni-
cipalité du Port-au-Prince eft & demeure autorifée & I'im-
pofer par {ols addirionnels, au prorata des faculiés de chaque
citoyen.
V.

» Ne feront compris dans cette impefirion ceux des ci-
toyens du Port-au-Prince (}ui font venus faire leur f{ervice
dans larmée de la République contre les rebelles de ladite
ville, 7

YOI

» Ordonnons 4 la municipalité ; fous Ja. re[ponfabilité
perfonnelle & colletive des membres qui la compofent,
d'exercer & pourlnivre fans délai le recours de la commune
contre les auteurs de la révolte pour la rentée  defdizes
450,000 liv. ;

» Fait au Port-au-Pririce le 24 avril'1793, lana de la
République francaife. i \
» Signé , Powmm;, lSoNTHOﬁ-A#.

-» Par les commiffaires civils de la République. i
Signe, O. F. D.ELPI:C.H',;. ﬁcre’réik e I qqmm_&szf_on..l’- 3

Ainfi,
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Ainfi , citoyens, j'ai eu faifon de dire que ces différences
coniributions ont éié faites fans le confentement des con-
tribuables , & que ladte méme qui ordonne cette conui-
bution eft une ufurpation du pouvoir légillaif,
Th. Miiler : Jajoute que le décret du 6 mars approuva
_la conduite de Polverel & Sonthonax, relative.a I'impofition
du quagr du revenu ; mais ily a A cet égard nne obfervation
Jdmportante 2 fuire, ¢'eft que Sonthonax l'aveir ordonné &
Polverel l'avoir défendu. Ainfi la Convention, qui n'éroit
pas inftryite de cela, a, d'une parc, approuvé limpofidon
établie par Sonthonax,'& de Vawre la défenfe fure par
Polverel de a percevoir. ;
Sonthonax : Je demande la parole + + « -« -
Le prefidene : T n'as pus la parole. Il ne peut y avoir de
débats en cs moment, ; b
Brufley : Le fixitme corollaire eft ainfi concu : Au mépris
de larticle 11T de la loi du 22 juin , Sonthonax a eréé & or-
ganife , pour la province du Nord, un tribunal compofé de
cing juges fans ancuns juris 3 s'efl rifervé la nomination des
juges, leur @ attribué des” hanoraires & s’eft véfervé e droit d:
prononcer fur lewr compltence , dérogeant pour cela atoute loi
déja exiftante. Citoyens , par {uire de I'erreur ou - plutde des
crimes de Polverel & Senthonax, ‘ils- fe fom crus autorifés ,
puifqu’ils faifoient des lois & inftitoient des tribunaux ; ils
{e croyoient fupérienrs au pouvoir légiflatifs ils fe croyoient
dominateurs {ouverains de Saint-Domingue: dés-lors, ils fe
croyoient en- droit dorganifer des tribunatix & de difpofer
du pouvoir judicizire. Voiciune proclamation de Sonthonay
qui va_vous prouver de quelle manitre lui, Sonthonax, a
organifé un tribunal au Cap ; nous rapprocherons enfuite
Porganifation de ce wibunal din décrer du 22 juin, relarif
3 fes pouvoirs, & nous verrons fi Sonthonax s'eft conformé
a ce que le déerer du 22 juin lni ordonnoir. Jd cem
Ear ]ia leure de la proclamarion portant organdacion By, 1o
unat. {

Commiffion ciyile deia Ripybiy

.« Nous Leger-Félicité,Sonthanax , cot
Tome 7. Cinguante-unizme. liyfaifon
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eivil délégué aux Iles frangaifes de 'Amérique fous-le-vent ,
pour y sétablir I'ordre & la wanquillité publique ;

» Confidérant que le nombre des prifonniers faits par
lzs armées de la République augmente tous les jours, &
que bientot les prifons de cette ville ne pourront plus les
contenir , fi nous ne prenons des mefures pour abréger les
déils & la forme de la procédure criminelle qui a lien
dans cette colonie , fuivant l'erdonnance du mois d’aoiis
17995

» Confidérant quil eft inftant de rendre des bras 3 la
culture de la terre , de faire triompher l'innocence et de punir
le crime;

» Confidérant que les coupables auteurs de la révolee

des efclaves ne fauroient échapper au glaive des lois, que

- par Veffet d'une compaffien criminelle ou d'une connivence
atroce

» Confidérant que le véritable moyen d’aflurer Je triomphe
de la juftice humaine eft d'érablir une lutte égale entre 'ac~
eufateur & laccufé, & dentourer le juge de toutes les
formalités capables d'empécher les triftes effets de la haine
eu de la prévention;

» Avons ordenné & ordonuons ce qui f{uit:
ARTI1I€LE I PFPREMIER,

» II fera établi un eribunal criminel extraerdinaire com-
polé d'un accufateur public, de cing juges & d'un grefhier ,
“sgus choifis & commillionnés par nous. ;

IL

s T'ous les homines libres ou non libres , faits prifonniers
dans la province du Nord , depuis le commend®ment de
Vinferrection des efclaves, & pour caufe d'icelle, feront
conduits dans les prifons du Cap, & dénoncés a l'accu-
{ateur public,, qui donnera fur-le-champ {a remontrance en
plainte au tibling] , A peine d'interdiction & de 160q livees

o'amende applionbles aux hdpitayx militaires.

-
S
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i i b

» Ordonnons aux municipalités , {énéchauflfées & comy
mandans des. camps de cette province, chacun en ce qui le
concerne , de nous envoyer {ous bonne & siire gatde, &
dans le plus bref délai poflible , rous les hommes libtes on
non libres faits prifonniers , comme il eft dit en l'article
précédent , depuis le commencement de l'infurreétion.

LV

» Sl g'élevoir quelques conteftations fur la compétence
des juges, nous ordonnons qu'elles nous foient rapportées
pour éwre vidées {ur-le-champ , dérogeant pour cela a toure
ordonnanse contraire, 3

2 V.

» Tous les jugemens rendus par le tribunal criminel ex-
traordinaire feront en dernier reffort; ils ne pourront es
aucun cas ére {ujets & I'appel.

Vil

» Le juge qui fera f{ubir le premier interragatoire, dé.
clarera & Tacculé qu'il fera jugé par le tribunal crimine] ex-
traordinaire , & f(ans appel; il en fera mention fous peine
d'interdiction.

VoL

» I'ordonnance de 1670 & les édits , déclarations & ré-~
glemens concernant la matitre criminelle , continueront d'étre
obfervées en tout ce qui n'eff pas contraire i la préfente or-
donnance , & au décret rendu par I'Affemblée nationale le
9 octcbre 1789 , fan&tionné par lettres patentes du méme
mois, & promulgut le 3 novembre méme année, lequel
fera imprimé, publié & affiché par-tout od befoin fera,

Vel Tk

» La moiti¢ des notables qui doivent tre nomgxés par la
: 2
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municipalité du Cap, en exécution dudit décrer, fera prife
parmi les citoyens de couleur & nlgres libres,

1B,

» Il fera drellé deux minutes des jugemens criminels, &
glles {eron fignées par les jnges; l'une demeuvrera au greffe
du tribunal , & l'autre nous {era rapportée , o peine d'in-
terdition contre les juges , 80 de mille livres damende
Fny;b}eslgar chacun d'eux & applicables comme il eft dir en

article 11,

p, &

» Frcpédition de la préfente ordonnance fera envoyde aux
municipalivés & aux commandans des différens camps de 14
province du Nord, lue , publiée & aflichée par-tout ol befoin
{era. ! 3 3 ;

i - 3
. » Mandons & la commiffion intermédiaire , - aux 'corps
adminiftratifs & aux rribuname dé ‘certe provinees, de la
faire wanferire fur leurs regiftres, lire, “publier & af-
ficher.

» Requérens le citoyen gouveineur; général de renir la-main
A fon exécution, ey : ‘

# Donné auhaurdu Cap;, le §'févriaru793, Lan premier
de la République.

T %¥

« Signé , SonTHONAX, »
» Parle commiffaire civil de la République.

» Signé , Q. F. DELvcu, fecrétaire, de la com-

wifficn .

Vaild une proclamation ou platlc vng ordonnance revétue
de toures fes anciennes formes \qui inftituent un tribunal.
Avant d'entrer dans les détails, de la moenfiruofité de ce ti-
buncl, de {on organifation, & de prouver combien elle eft
contradi@oire i tous les. principes fegus en France, il faut
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voir fi Senthonax avoir effectivement lé droic d'infliruer un
tribunal pour faire cer examen. Je tiens dans ma main la loi
du 22 juin 1792, o fe wouven: les pouvoirs de Sontho-
nax ; donnés par le corps 1éziflatit. Nous allons vois fi I' Al
femblée nationale a eu lintention de donner & Polverel &

Sonthonax le droit d'inftituer les tribunaux , le droit d'or-
ganiler 4 Saint-Domingue le pouvoit judiciaire. Je vois dans
cette loi I'axticle: ILU porrant : Les commiilaires-civils , en
ttendant Porganifaden définitive des corps judiciaires dans
la colonie, pourront rérablir & remettre provifoirement cn
activicé les anciens tribunaux , tany de premidre inftance que
de dernier reflore; transférer les {éances defdirs rribunaux
dans les lieux ot les circonftances V'exigeront. En cas d’ab-
fence , more ow démiffion , les commillaires civils préfen-
teront au gouverneur-général un nombre de {ujets ayant les
gualités requifes pour ére jugées, double de celul des places
vacantes; & le gouvernsur fera tenu de choific parmi les
{ujets préfentés, & leur donnera des commiifions provis
&ires. Voila , citoyens , I'énoncé. de Varticle IIT de la lot
122 juin, Vous remarquez, par cet aricle de la loi, que
P Aflemblée nationale n’a. jamais eu lingention de donner @
Polverel & Sonthenax le droit d'organifer le pouveir judi-
ciaire & Saint-Domingue. Loin dlavoir eu cete intentien,
vous voyez quelle Jeur preferit dmpérativement , en atfen-
danc Porganifation définirive des corps judiciaires de la co-
lonie, de rétablic provifoitement les. anciens tribunaux, tant
de premitre dnftance-que de ‘dernier reflort. Sonthonax 8¢
Polverel , & leur asrivés dans la colonie & depuis Jeur ar-
rivée , ne devoient pas, siécarter de ceute loi, ne devoicnt
pas enfreindre la volonté bien exprimde du corps legiflaiif;
ils devoient rétablis les anciens tribunapxs.ils devoient pro-
yifoirement les mettre en aivite danais ils ne devoient pas
inftituer des tribunaux icontraives 4 tous les. principes ; ils
ne devoient pas {e permetrre d'sp nommer cux-mémes les
membres; cependant dans larticle premier Sonthonax dir :
Iis feront toas nomumés &  commiffionnes par nous. Les dif-
pofiions de la loi font: diamémalemenc oppolées A «cete
proclamation, Non fenlement je lis dans la ioi quils: n'ont
pas le droit d'inflicuer des tribunaux , mais quien cas de
mort ow dablence des- tituaites 5 ils n'one pas méwe le droxe
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de les remplacer; ils font obligés de préfenter un nombre
double de {ujets, & c’eft le gouverneur général qui choifi
parmi ces {njers , & qui proviloirement les commif-
fionne. Sonthonax a donc doublement enfreint la loiy en ce
que d'abord il fe réferve & lui feul le droit de nommer des
juges; il fe réferve enfuite le droit de les commilfionner; il
elt clair, par larticle , qu'an gouverneur général feul appar-
tenoit le droic de donner des commiffions provifoires; &
Sonthonax & Polverel, qui ne pouvoient que préfenter un
nombre double de fujets au gouverneur général , n'avoient
donc pas le droit de les commiffionner. Enfreindre ainfi fes
pouvoirs, fe permetire de dépouiller ainfi le gouverneur
général des droits qui lni font conférés par la loi, Ceft érre
ifiniment’ coupable. Ceft fans doute une ufurpation du pou-
voir légillatif.

Si j'entre maintenant dans 'examen de la compofidon de
ce tibunal, fi je confidire fon organifation , je n'y appergois
pas les formes quon a obfervées en France; je n'y apper-
cots aucune des régles que le corps légiflatif de France a con-
fervées, pour que la juftice fe rendit de la maniére que doft .
defirer Fopprimé , dela manitre que doit defirer le coupable
loi-méme , lorfqu’il vent quion lui rende juftice. Je ne vois
l)as, dans la formation de ce wibunal, qu'on y introduife
es formes protectrices des jurés; jé ne vois enfin dans la for-
matien de ce tribunal, rién qui reffemble & un tribunal
francais. C'eft un wibunal de l'invention de Polverel & de
Sonthionax ; c’eft un tribunal inquifiterial ; ceft un tribunal
qui devoit. devenir un wibunal de fang, parce qu'il ne de-
voir agir que d’aprés la velonté de Sonthonax. Certes,
quand Sonthonax (e réferve le droitde nommerdes juges, (e
réferve le droit de les commiflionner; quand il fixe 'heure,
le liew des féances de ce tribunal ; quand il fixe {a compérence
guand il dit que toutes lesqueltions indécifes lui {eront {oumifes
pour étrejugées par lui, je disqu’alors le tribunal n'eft plus dans
!n main de Sonthonax que linftrument du crime ; que ce tri-
bunal eft uns monftruofité , & que Sonthonax, qui Fa inf-
nwé , elt coupable d'avoir ufurpé le pouvoir légiflatif, &
davoir ainfi provoqué les maux qui ont f{uivi toutes fes
opérations.

Le préfident © Vous pafferez an huiticme corollaire. Jé |
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prie les colons de remarquer qu'il ne pomrra éire guefliom
du feptitme chef, puifqu'il eft purement relatif a Polverel,
qui eft mort !

La féance eft levée,

Le regiftre des préfences eft figné : J. Pu. Garrax,
préfident ; Foucui ( de Nante$ ), fecréraire; Dasrav,
sruNo , Mowtevavr, F. Lantapnas,

Fin du Tome cinguicme







